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I

(Meddelanden)

RADET

GEMENSAM STANDPUNKT (EG) nr 37/1999
antagen av radet den 13 september 1999

infor antagandet av Europaparlamentets och ridets beslut nr ...[1999/EG av den ... om att anta ett
program for gemenskapens insatser (Daphne-Programmet) (2000-2003) for forebyggande dtgirder
i kampen mot vild mot barn, ungdomar och kvinnor

(1999/C 317/01)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 152 i detta,

ling samt for lika mojligheter som valdet har for indi-
vider, familjer och samfund samt de hoga sociala och
ekonomiska kostnader som véldet innebar for samhallet
som helhet.

o . . 3. Dessa principer erkdnns i Forenta Nationernas konven-
med beaktande av kommissionens forslag ('), tion om avskaffande av all slags diskriminering av kvin-
nor frdn 1979, Forenta Nationernas konvention om barn-
ets rattigheter frin 1989, Wiendeklarationen om avskaf-
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt- fande av vald mot kvinnor frin 1993, deklarationen och
rande (%), handlingsprogrammet som antogs vid den fjirde kvinno-
konferensen i Peking 1995 och deklarationen och hand-
lingsplanen fran Stockholmskonferensen 1996 i friga om
med beaktande av Regionkommitténs yttrande ), konshandel och utnyttjande av minderdriga samt i Lis-
sabondeklarationen frdn 1998 om ungdomspolitik och
ungdomsprogram antagen vid virldskonferensen med
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och ministrar ansvariga for ungdomsfragor.
av foljande skal:
4. Europeiska unionen har vidtagit dtgirder pd omradet for
) ) . rittsliga och inrikes fragor, sirskilt genom den gemen-
1. Fysiskt, sexuellt och psykologiskt vild mot barn, ung- samma &tgirden av den 24 februari 1997 om Atgirder
domar och kvinnor utgor ett allvarligt hot mot dessa mot minniskohandel och sexuellt utnyttjande av barn (°).
valdsoffers fysiska och psykiska hélsa. Foljdverkningarna De straffrittsliga aspekterna pé véald ir en fraga for med-
av sadant vald dr sd utbredda inom gemenskapen att de lemsstaterna.
utgor ett stort folkhilsoproblem.
2. Det ar viktigt att erkinna de allvarliga foljder - bade pd 5. I sina resolutioner av den 18 januari 1996 om mannisko-

kort och ldng sikt — for hilsa, psykisk och social utveck-

() EGT C 259, 18.8.1998, s. 2, EGT C 89, 30.3.1999, s. 42, och EGT
C 162, 9.6.1999, s. 11.
() EGT C 169, 16.6.1999, s. 35.

handel (%), av den 19 september 1996 om véld mot min-
derdriga (), av den 12 december 1996 om dtgirder till
skydd fér minderdriga inom Europeiska unionen (%), av
den 16 september 1997 om behovet av en europeisk

() EGT C 198, 14.7.1999, s. 61. _—

(*) Europaparlamentets yttrande av den 16 april 1999 (EGT C 219, () EGTL 63, 43.1997,s. 2.
30.7.1999, s. 497), radets gemensamma stdndpunkt av den 13 sep- (®) EGT C 32, 5.2.1996, s. 88.
tember 1999 och Europaparlamentets beslut av den ... (innu ej (') EGT C 320, 28.10.1996, s. 190.
offentliggjort i EGT). () EGT C 20, 20.1.1997, s. 170.
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10.

11.

kampanj for nolltolerans av vald mot kvinnor (1) samt av
den 16 december 1997 om kvinnohandel som syftar till
sexuellt utnyttjande (}) uppmanade Europaparlamentet
kommissionen att utarbeta och genomfora &tgirdspro-
gram for att bekdmpa detta véld.

[ sitt meddelande av den 24 november 1993 om ramen
for insatser péd folkhdlsoomrddet, slog kommissionen
bland annat fast att férebyggande av personskador ar ett
av de folkhilsoomrdden dir insatser ar viktiga. Europa-
parlamentets och rddets beslut nr 372/1999/EG av den 8
februari 1999 om ett dtgardsprogram for gemenskapen
om forebyggande av personskador (?) antogs inom den
ramen.

Detta program kommer i hdg grad att bidra till att mot-
verka utnyttjande och till att sdkerstilla en hog hilso-
skyddsnivd genom att frimja bittre kunskaper om och
forstaelse av vald mot barn, ungdomar och kvinnor samt
storre spridning av information om sddant véld, och
genom att utarbeta tgirder som kompletterar gemenska-
pens befintliga program och insatser, under hinsynsta-
gande till fysiska, psykiska och sociala aspekter pd hilsa,
och frimja god livskvalitet, samtidigt som onodigt dub-
belarbete undviks.

Direkta insatser i friga om vild mot barn, ungdomar och
kvinnor ligger huvudsakligen inom ramen f6r medlems-
staternas verksamhet péd nationell, regional eller lokal
niva.

Gemenskapen kan tillfora ett mervirde till medlemsstater-
nas insatser for att forebygga vald, dven véld i form av
sexuellt utnyttjande och overgrepp mot barn, ungdomar
och kvinnor, genom att sprida och utbyta information
och erfarenheter, frimja nyskapande l6sningar, gemen-
samt faststilla prioriteringar, vid behov utveckla nitverk,
vilja ut projekt for hela gemenskapen samt genom att
motivera och mobilisera alla inblandade.

Programmet kan tillfora ett mervirde genom att identi-
fiera och stimulera goda rutiner, genom att uppmuntra
nyskapande och genom utbyte av anvindbara erfarenhe-
ter ndr det giller insatser som genomférs i medlemssta-
terna, ddribland utbyte av information om olika lagstift-
ning och om de resultat som har uppnatts.

I enlighet med subsidiaritets- och proportionalitetsprinci-
perna, vilka framgar av artikel 5 i fordraget, kan malen
for den planerade atgirden bittre uppnds pd gemenskaps-
nivd. Detta beslut inskrinker sig till det minimum som

() EGT C 304, 6.10.1997, s. 55.
() EGT C 14, 19.1.1998, s. 39.
() EGT L 46, 20.2.1999, s. 1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

kravs for att malen skall uppnds och det gar inte utover
vad som dr nodvindigt f6r det syftet.

P4 detta omrdde maste ett aktivt partnerskap frimjas mel-
lan kommissionen, medlemsstaterna och icke-statliga
organisationer, sirskilt organisationer som arbetar for
barns, ungdomars och kvinnors vilfard och livskvalitet.
Samverkan mellan alla relevanta politikomrdden och alla
dtgirder pd omrddet bor uppmuntras genom att man
frimjar samarbete mellan icke-statliga organisationer,
andra organisationer och nationella, regionala och lokala
myndigheter.

For att programmets mal skall uppnds och tillgingliga
resurser anvandas sd effektivt som mojligt maste de
omrdden inom vilka insatser skall goras viljas med stor
omsorg. Detta skall goras genom att man viljer ut de
projekt som ger ett storre gemenskapsmervirde och som
ar inriktade pd att prova och sprida nyskapande idéer i
syfte att forebygga vald inom ramen for en sektorsover-
gripande strategi.

Samarbete med internationella organisationer som ar
behoriga inom de omrdden som omfattas av programmet
och med tredje land bor utvecklas, liksom samarbete med
alla dem som kan tinkas bli involverade i arbetet med att
forebygga vald.

Foreskrifter bor meddelas for att detta program skall std
oppet for deltagande av kandidatlinderna under perioden
fore anslutningen, i enlighet med villkoren i relevanta
overenskommelser, sdrskilt i associeringsavtalen och till-
laggsprotokollen till dessa.

En fortlopande utvirdering av insatserna bor goras for att
oka programmets virde och betydelse. Utvirderingen bor
sdrskilt ta fasta pd hur effektiva insatserna dr och om de
faststdllda mélen uppnétts, for att nédvindiga justeringar
skall kunna goras vid behov.

Programmet bor vara i fyra dr sd att det finns tillrdcklig
tid for att genomféra de insatser som behovs for att
uppnd de faststillda mélen.

For tillimpningen av detta beslut bor kommissionen
bitradas av en limplig kommitté.

Den 20 december 1994 enades Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om ett modus vivendi(*) avseende
genomforandedtgirder for de rattsakter som antas enligt
forfarandet i artikel 251 i EG-fordraget.

(% EGT C 102, 4.4.1996, s. 1.
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20. Genom detta beslut foreskrivs for hela programmets
lingd en finansieringsram som utgor den sirskilda refe-
rensen enligt punkt 33 i det interinstitutionella avtalet
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen av
den 6 maj 1999 om budgetdisciplin och en forbittring
av budgetforfarandet (1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Upprittande av programmet

1. Genom detta beslut antas ett program for gemenskapens
insatser for att bekdmpa véld mot barn, ungdomar och kvin-
nor, for perioden fran och med den 1 januari 2000 till och
med den 31 december 2003.

2. Programmets syfte dr att bidra till att sikerstilla en hog
skyddsnivé for fysisk och psykisk hilsa genom att skydda barn,
ungdomar och kvinnor mot vald (4ven vald i form av sexuellt
utnyttjande och sexuella Gvergrepp) genom att forebygga véld
och genom att erbjuda véldsoffren stod, i synnerhet for att
hindra att de utsitts for vald i framtiden. Hirigenom kommer
programmet att bidra till social valfard.

3. Med detta i atanke dr syftet med de insatser som skall
genomforas enligt programmet, sdsom detta framgédr av bila-
gan, att frimja foljande:

a) Gransoverskridande insatser for att uppritta nitverk som
omfattar flera dmnesomrdden och sikerstilla utbyte av
information, bdsta praxis och samarbete pd gemenskaps-
niva.

b) Grinsoverskridande insatser for att oka den allminna med-
vetenheten.

¢) Kompletterande insatser.

Artikel 2

Genomférande

1. Kommissionen skall i nira samarbete med medlemssta-
terna sikerstilla genomforande av de insatser som avses i arti-
kel 1.3 i enlighet med artikel 5.

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.

2. Kommissionen skall, efter samrdd med medlemsstaterna,
samarbeta med institutioner och organisationer som arbetar
med att skydda barn, ungdomar och kvinnor mot vald och
med att forebygga sddant vald samt som erbjuder stod till
véldsoffer. Kommissionen skall sirskilt uppmuntra grinséver-
skridande samarbete mellan icke-statliga organisationer och
nationella, regionala och lokala myndigheter.

3. Kommissionen skall ta hinsyn till den verksamhet som
genomfors pa detta omrdde pd nationell, regional och lokal
nivd. Den skall dven sdkerstilla ett vl avviagt forhallningssitt
nidr det giller malgrupperna.

4. Insatserna skall inbegripa ett betydande antal medlems-
stater.

Artikel 3

Budget

1. Finansieringsramen for att genomféra det fyradriga pro-
grammet (2000-2003) faststills hiarmed till 20 miljoner euro.

2. De érliga anslagen skall faststillas av budgetmyndigheten
inom budgetplanens ramar.

3. Gemenskapens bidrag skall anpassas till insatsens art. Det
far inte Overstiga 80% av den sammanlagda kostnaden for
insatser.

Artikel 4

Overensstimmelse och komplementaritet

Kommissionen skall sorja for att de gemenskapsinsatser som
skall genomforas enligt programmet stimmer 6verens med och
kompletterar de insatser som genomfors enligt andra relevanta
gemenskapsprogram och gemenskapsdtgirder, inbegripet den
framtida utvecklingen inom folkhilsoomradet.

Artikel 5

Kommittée

1. Vid genomférandet av detta program skall kommissionen
bitridas av en kommitté som skall bestd av foretridare for
medlemsstaterna och ha kommissionens féretridare som ordfo-
rande.

2. Kommissionens foretrddare skall foreligga kommittén for-
slag till tgarder som skall vidtas avseende
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— kommitténs arbetsordning,

— bestimmelser om genomférandet,

— en drlig arbetsplan for att genomféra dtgarderna i program-
met, inklusive budgetkonsekvenser och urvalskriterier,

— en allmin avvdgning mellan programmets olika delar,

— forfaranden for samordning med program och initiativ
som dr av direkt betydelse for att mélet for detta program
skall uppnas,

— arrangemang for samarbete med de tredje linder och inter-
nationella organisationer som det hinvisas till i artikel 7,

— forfaranden for overvakning och utvirdering av program-
met.

Kommittén skall yttra sig 6ver forslaget inom den tid som ord-
foranden bestimmer med hinsyn till hur bradskande fragan ar.
Yttrandet skall avges med den majoritet som faststalls i artikel
205.2 i fordraget ndr det galler beslut som radet skall fatta pa
forslag av kommissionen. Rosterna fran medlemsstaternas fore-
tradare i kommittén skall vdgas pa det sitt som faststills i den
artikeln. Ordféranden far inte rosta.

3. a) Kommissionens beslut skall vara omedelbart tillimpligt.

b) Om beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande,
skall kommissionen emellertid genast underritta radet.
I sddana fall:

— skall kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade dtgirderna under tvd ménader riknat fran
den dag da radet underrittats,

— far rddet fatta ett annat beslut med kvalificerad
majoritet inom den tid som anges i foregdende
strecksats.

4. Kommissionen skall dessutom samrdda med kommittén i
andra limpliga fragor som ror genomférandet av programmet.

I sddana fall skall kommissionens foretradare foreligga kom-
mittén ett forslag till dtgirder som skall vidtas. Kommittén skall
yttra sig over forslaget inom den tid som ordféranden bestim-
mer med hidnsyn till hur brddskande frdgan 4r, om nddvindigt
genom omrostning.

Yttrandet skall protokollféras, och dessutom har varje med-
lemsstat rdtt att begdra att fd sin uppfattning tagen till pro-
tokollet.

Kommissionen skall ta storsta hinsyn till det yttrande som
kommittén avgett. Den skall underrdtta kommittén om det sitt
pa vilket dess yttrande har beaktats.

5. Kommissionens foretrddare skall regelbundet informera
kommittén om

— det ekonomiska stod som beviljas inom ramen for detta
program (belopp, varaktighet, fordelning och mottagare),

— forslag fran kommissionen eller gemenskapsinitiativ samt
om genomforandet av program inom andra omrdden som
har direkt betydelse for uppndendet av malet for det har
programmet, sd att den Gverensstimmelse och komplemen-
taritet som avses i artikel 4 dstadkoms.

Artikel 6

Deltagande av Efta/EES-linderna, de associerade linderna i
Central- och Osteuropa samt Cypern, Malta och Turkiet

Detta program skall std 6ppet for deltagande av

— Efta/EES-landerna i enlighet med villkoren i EES-avtalet,

— de associerade linderna i Central- och Osteuropa i enlighet
med villkoren i Europaavtalen, tilliggsprotokollen till dessa
avtal och respektive associeringsrads beslut,

— Cypern, pd grundval av tilliggsanslag i enlighet med for-
faranden som skall 6verenskommas med det landet,

— Malta och Turkiet, pd grundval av tilliggsanslag i enlighet
med bestimmelserna i fordraget.

Artikel 7

Internationellt samarbete

Medan programmet genomfors skall, om inte annat foljer av
artikel 300 i fordraget, samarbete med tredje land och interna-
tionella organisationer som 4r behoriga inom det omrdde som
omfattas av programmet, uppmuntras, i likhet med samarbete
med alla dem som kan bli involverade i arbetet med att fore-

bygga och skydda mot alla slag av vald.
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Artikel 8

Overvakning och utvirdering

1. Nar detta beslut genomfors skall kommissionen vidta nod-
viandiga &tgirder for att sikerstilla Overvakning och fort-
l6pande utvirdering av programmet med beaktande av de all-
ménna och sirskilda mél som anges i artikel 1 och i bilagan.

2. Kommissionen skall under programmets andra &r over-
limna en utvirderingsrapport till Europaparlamentet och radet.

3. Kommissionen skall 6verlimna en slutrapport till Europa-
parlamentet och rddet nér hela programmet har genomforts.

4. Kommissionen skall i de rapporter som avses i punkterna
2 och 3 ta med information om gemenskapens finansiering
inom de olika insatsomrddena och om hur insatserna komplet-

terar de andra insatser som avses i artikel 4, samt resultaten av
utvirderingarna. Kommissionen skall dven sinda rapporterna
till Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkom-
mittén.

Artikel 9

Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
Utfardat i ...

Pd rddets vagnar
Ordférande

Pd Europaparlamentets vagnar
Ordforande
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BILAGA

SARSKILDA MAL OCH INSATSER

I. GRANSOVERSKRIDANDE INSATSER FOR ATT UPPRATTA NATVERK SOM OMFATTAR FLERA )
AMNESOMRADEN OCH SAKERSTALLA UTBYTE AV INFORMATION, BASTA PRAXIS OCH SAMARBETE PA
GEMENSKAPSNIVA

Mal: Att stddja och uppmuntra samarbete mellan icke-statliga organisationer och andra organisationer, inbegripet
myndigheter som arbetar med valdsbekdmpning,

1. Stod for att uppritta och stirka nitverk som omfattar flera dmnesomréden och uppmuntran och stéd till samarbete
mellan icke-statliga organisationer och olika organisationer och offentliga organ pa nationell, regional och lokal
nivé, for att hoja nivan pa bada sidor nir det giller kunskap och forstdelse for den andra partens roll och for att
underlétta utbyte av relevant information.

2. Stimulans till och utbyte av basta praxis, inbegripet pilotprojekt, pd gemenskapsnivd nar det giller att forebygga
véld och ge stod och skydd for barn, ungdomar och kvinnor.

Nitverken skall i sitt arbete mot vald i synnerhet bedriva verksamhet som

1) upprittar en gemensam ram for att analysera véld, inbegripet en definition av olika slag av véld, deras orsaker
och verkningar.

2) miter den inverkan som olika slag av vald inom Europa faktiskt har pd véldsoffren och pa samhillet, for att
finna en limplig 16sning.

3) bedomer olika slag av atgirder och arbetsmetoder samt dessas effektivitet ndr det galler att forebygga och upp-
ticka véld, inbegripet véld i form av sexuellt utnyttjande och sexuella 6vergrepp, och nidr det giller att erbjuda
stod till véldsoffer, i synnerhet for att hindra framtida vald.

II. GRANSOVERSKRIDANDE INSATSER SOM AVSER ATT OKA DEN ALLMANNA MEDVETENHETEN

Mail: Att stodja en 6kad allmin medvetenhet om vald och forebyggande av vdld mot barn, ungdomar och kvinnor,
inbegripet offer for manniskohandel som syftar till sexuellt utnyttjande, kommersiellt sexuellt utnyttjande och
andra sexuella Gvergrepp.

1. Frimjande av informationskampanjer i samarbete med medlemsstaterna och pilotprojekt med gemenskapsmervirde
samt dtgdrder for att 6ka medvetenheten hos allminheten, sirskilt hos barn och ungdomar, lirare och andra invol-
verade kategorier, om potentiella valdsrisker och sitt att undvika dem, inbegripet kunskap om lagstiftningsatgiarder,
hdlsoundervisning och utbildning i samband med valdsbekimpning.

2. Skapande av en informationskilla for hela gemenskapen for att bistd och informera icke-statliga organisationer och
offentliga organ om offentligt tillgdnglig information sammanstilld av stat, universitet och hogskolor och icke-stat-
liga organisationer om vald och vildsférebyggande, hjilp till valdsoffer och om hur véld hindras, liksom infor-
mation om alla dtgdrder och program som stods av gemenskapen pd omrddet. P4 det sdttet bor det bli méjligt att
integrera informationen med alla tillimpliga informationssystem.

3. Undersokningar om vald och sexuella overgrepp samt forebyggande atgdrder for att bland annat faststdlla vilka
forfaranden och strategier som ir effektivast nir det giller att forebygga vald och for att ge stod till valdsoffer for
att i synnerhet hindra att manniskor i framtiden utsitts for vdld och undersoka véldets sociala och ekonomiska
kostnader, for att det skall bli mojligt att tillhandahélla 16sningar i detta sammanhang.

4. Forbittrad identifiering, rapportering och hantering av brottets foljdverkningar.
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IIl. KOMPLETTERANDE INSATSER

Nar programmet genomfors kan kommissionen i 6verensstimmelse med artiklarna 2 och 5 i beslutet anlita organisatio-
ner for tekniskt stod, varvid finansiering skall ske inom den totala finansieringsramen for programmet. Kommissionen
kan pd samma villkor ta hjilp av experter. Dessutom kan kommissionen anordna seminarier, kollokvier eller andra
expertmoten som kan bidra till att genomfora programmet samt 6ka insatserna for information, offentliggérande och
spridning.
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IL.

RADETS FORORDNING

INLEDNING

Den 9 juli 1998 lade kommissionen fram for radet ett forslag till beslut grundat pa artikel 308 i
EG-fordraget (f.d. artikel 235) om att anta ett program for gemenskapens insatser (Daphne-pro-
grammet) for dtgdrder i kampen mot vald mot barn, ungdomar och kvinnor.

Den 17 februari 1999 lade kommissionen fram for Europaparlamentet och rddet ett dndrat forslag
grundat pé artikel 152 i EG-fordraget (f.d. artikel 129).

Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén limnade yttranden den 28 april 1999
respektive den 11 mars 1999.

Europaparlamentet limnade sitt yttrande den 16 april 1999.

Mot bakgrund av Europaparlamentets yttrande lade kommissionen fram ett dndrat forslag den 11
maj 1999.

Den 13 september 1999 antog radet sin gemensamma stdndpunkt i enlighet med artikel 251 i EG-
fordraget.

FORSLAGETS SYFTE

Forslaget har formen av ett flerdrigt program som syftar till att bidra till en hog skyddsnivé for fysisk
och psykisk halsa genom att skydda barn, ungdomar och kvinnor mot véld (dven véld i form av sexu-
ellt utnyttjande och overgrepp) och genom att forebygga vald och genom att ge stod till valdsoffer. I
detta sammanhang planeras for att tillfora mervirde fran gemenskapsnivd till insatserna pd medlems-
statsnivd, gransoverskridande verksamhet genom anvindande av ndtverk, informationsutbyte, infor-
mation om bista praxis, samarbete och en hojning av den allminna medvetenheten.

1.

Allminna kommentarer

Rédet har i sin gemensamma standpunkt godkint huvudinnehallet i kommissionens forslag men
gjort ndgra dndringar som ansdgs onskvirda.

Sirskilda kommentarer

2.1 Rattslig grund

Den rittsliga grund som foreslagits av kommissionen i det dndrade forslaget av den 17
februari 1999, niamligen artikel 152 i EG-fordraget (f.d. artikel 129), anses av rddet i den
gemensamma stdndpunkten vara den mest limpliga med tanke pa syftet och innehéllet i
Daphne-forslaget: att frimja samordning och informationsutbyte sivil som utbildning och
forskning om orsakerna till vdld som ir eller kan vara en killa till fara for offrens fysiska och
psykiska hilsa och hur sddant vild kan forebyggas.
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2.2 Andringar som rddet har gjort i kommissionens forslag

2.2.1

222

223

2.2.4

2.2.5

Programmets lingd

Nir det giller lingden har rddet uttalat sig for ett fyradrigt program (2000-2003)
med tanke pd programmets experimentella natur. Kommissionens utvirderingsrapport
kommer darfor att finnas tillganglig under det andra dret, enligt bestimmelsen i arti-
kel 8.2, i stillet for under det tredje aret.

Finansiering

Som en konsekvens av det fyradriga programmet, har den finansiella ramen faststillts
till 20 miljoner euro, vilket stdr i direkt proportion till kommissionens forslag om
25 miljoner euro for ett femdrigt program.

Kommittéforfarande (artikel 5)

Rédet har bibehdllit ett kommittéforfarande som innebir att kommitténs befogenheter
skall utévas, beroende pd dmnet, antingen enligt forvaltningsforfarandet eller enligt
det rddgivande forfarandet, sd som det foreskrivs i radets beslut av den 28 juni 1999
om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomf6ran-
debefogenheter.

De icke-statliga organisationernas och de offentliga organens roll i programmet (bilagan,

del 1)

Samtidigt som rddet 4r medvetet om den visentliga roll som de icke-statliga organisa-
tionerna spelar i de grinsoverskridande insatser som beskrivs i del I i bilagan, ger
rddet dven andra organisationer, diribland offentliga organ, majlighet att engagera sig
i samarbetet.

Ovriga frigor

— Hanvisning till dtgarder pd EU-nivd pd omrddet for rittsliga och inrikes frigor
(skal 4 i ingressen)

Detta skl har tagits med for att ge en tydlig hdnvisning till de dtgarder som vidtas i
samband med rittsliga och inrikes frdgor pd EU-nivd och i samband med straffritt pa
medlemsstatsnivd, och som ligger utanfor programmets rackvidd.

— Internationellt samarbete

For tydlighetens skull har separata artiklar infogats som behandlar deltagandet av
EFTA/EES-linderna, de associerade linderna i Central- och Osteuropa, Cypern, Malta
och Turkiet (artikel 6), och internationellt samarbete i allmdnhet (artikel 7).

— Storleken pd gemenskapens bidrag (artikel 3.3)

Rédet ansdg att det var viktigt att precisera att gemenskapens bidrag bor anpassas till
insatsens art och att det inte fir Gverstiga 80% av den sammanlagda kostnaden for
insatsen.

— Kommissionens samarbete med institutioner och organisationer som arbetar pa
omrédet (artikel 2.2)

Rédet ansdg att sddant samarbete med nédvindighet méste folja pa samrdd med med-
lemsstaterna och att detta bér nimnas.
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— Medlemsstaternas engagemang i insatserna (artikel 2.4)

Ett nytt stycke har lagts till for att precisera att "ett betydande antal medlemsstater”
skall delta i insatserna.

— Utbyte av bista praxis

For att gora bilagan mer sammahingande, har frimjande och utbyte av bista praxis
flyttats frén del II (om att 6ka den allmidnna medvetenheten) till del I som nu pa
samma plats innehdller nitverk, informationsutbyte, bdsta praxis och samarbete pd
gemenskapsniva.

— Kompletterande insatser (bilagan, del III)

Den nya lydelse som inforts i del III i bilagan som behandlar kompletterande insatser
har tagits fran Leonardo II-programmet (bilaga I, avsnitt II, dtgird 7.3)

2.3 Europaparlamentets dndringsfirslag

23.1

Andringsforslag fran parlamentet som kommissionen antagit

Kommissionen antog helt, delvis eller i sak 26 av de 36 dndringar som parlamentet
foreslagit.

Andringsforslag frdn parlamentet som rddet antagit

Rédet antog helt, delvis eller i sak 19 av de 4ndringar som parlamentet foreslagit.
Dessa dndringsforslag ar nr: 1, 3, 4, 5, 8, 9, 10, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 28, 29, 30,
31, 33 och 36.

Andringsforslag frin parlamentet som ridet inte antagit

Forutom de dndringsforslag som kommissionen inte antog, och om vilka rddet inte
kunde nd nodvindig enhillighet, godtog inte rddet foljande dndringsforslag av de
orsaker som uppges nedan:

— Andringsforslag nr 2
Utvidgning av definitionen av effekterna av valdshandlingar (skdl 1 i ingressen)

Rédet ansdg att detta dndringsforslag inte lade till ndgot till den grundliggande oron
for valdsoffrens fysiska och psykiska hilsa, som tydligt uttrycks i skil 1 i ingressen.

— Andringsférslag nr 6
Hinvisning till Virldshilsoorganisationens definition pd halsa (Forslag till nytt skal)

Det ansdgs inte nodvindigt att hidnvisa till denna definition eftersom detta endast
innebar en upprepning.

— Andringsforslag nr 14
Samarbete med internationella organisationer (skil 14 i ingressen)

Att i detta skil infoga en hinvisning till organisationer som verkar pd utbildnings-
och utvecklingsomridet samt till dem som engagerar sig i arbete med att skydda mot
alla former av vald ansdgs begrinsande. Radet foredrar samarbete med organisationer
inom ett sd stort spektrum som méjligt pd omrédet.



4.11.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C317/11

II1.

— Andringsférslag nr 21
Overensstimmelse och komplementaritet

Eftersom rddet foredrar att gemenskapsdtgarderna stimmer overens med och kom-
pletterar alla andra relevanta gemenskapsprogram och atgirder, ansdg rddet att det
inte var lampligt att specificera enskilda program. Radet har emellertid tillgodosett
behovet av att beakta den framtida utvecklingen pd omrddet i den gemensamma
standpunkten.

— Andringsférslag nr 26
Internationellt samarbete (artikel 7)

Rédet kunde inte godta dndringen av denna artikel av samma skil som uppges vid
andringsforslag 14 om skl 14 i ingressen.

— Andringsférslag nr 34

Forskningsprogram om vald och sexuellt utnyttjande (bilagan, del II)

Rédet ansdg att det var onodigt att anvinda frasen “skydda mot vald” i detta dndrings-
forslag eftersom begreppet redan finns med i "forebygga vald”.

— Andringsférslag nr 35

Specifikation av omrdden for utbyte av bista praxis (bilagan, del I)

Rédet har beslutat att ta med hidnvisningen till utbyte av bésta praxis i del I av bilagan
(se strecksatsen "Utbyte av bidsta praxis” vid punkt 2.2.5 ovan). Det ansdgs inte lamp-
ligt att ange omrdden med bista praxis i den omarbetade del L.

SLUTSATSER

Rédet anser att dess gemensamma stdndpunkt utgor en balanserad text. Den &terger behovet av att pd
gemenskapsnivd utveckla atgirder for forebyggande insatser i kampen mot vald mot barn, ungdomar
och kvinnor, vilka bygger pd och utvecklar de erfarenheter som vunnits genom befintliga pilotprojekt
pd omradet.



